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YTHULAJ] APYHITBEHHMX OKOAHOCTHU
HA KOHCTUTYHNCAILE HARD-BOILEDA

Aﬁcmpatcm: AeTeKkTuBHKa (AeTeKTI/IBCKI/I )KaHp) Ce 3aCHMBA Ha HAPaTUBY KOju
IpUKasyje [IOTPAry U Pa30TKPUBAbE MUCTEPHO3HOT IIPECTYIIA Y IAAY3UOGHAHOM OKPY-
xemy. OHa o6yxsata Tpu noaxaupa (1mxoae): kaacuuty, hard-boiled u metaperexTu-
Buky. CBaku OAXXAHP MOAUHKYje IOMEHYTH HApaTUB 1 yckaalyje ca cormo-uaeono-
LIKMM XOPH30HTOM KOMe IIPHIIaAd. Y OBOM PaAy IIOCMATPajy Ce APYLITBeHEe OKOAHOCTH
KOje Cy AOBeAe A0 IIperHAYaBamba HAPATHBA KAACHYHE IIKOAE U II0jaBsHBamba hard-
-boileda. OBaj mopxanp mojasro ce y AMepuiu tpupeceTux ropua XX Beka. AMepuka
je 6rAa 3eMma y KPU3H, Peliecrja 1 IPOXUOULMja H3a3BaAe Cy KOPYILLH)y, He3aIlocAe-
HOCT 1 KpuMuHaA. T0 je YCAOBHAO Aa IyGAMKA USIYOH IIOBepebe y COCOGHOCT HHAU-
BUAY€ 1 OCETH Ce HeMONHO IpeA HHAYCTPHUjCKHM, TEXHOAOLIKUM U IOAMTHIKAM CHAAMA
macoBHor Apywrsa. Hard-boiled, y auky cBor peTexrrBa, HyaH, y OAHOCY Ha OHaj KAa-
CH4YHe IIKOA€, HOB MOA€A [IOHAIIAkba Y LAY Bpahatba IoAYAAHOT IOBEPEhA Y AMYHE
BPEAHOCTH. A\ eTeKTUBH OBe MKOAe oKpehe ce IPIMOPANjAAHO] MYIIKO] OAPEAHULIY U
IIOCTajy $aAYC, He CAMO Y IIOTAEAY epeKTUBHE MOMH KOjy HeIlpecTaHo AOKa3yjy y 6op6u,
rmhy 1 cekcyasHuM aBaHTypama, Beh 1 y Ha3HBY KOjH je IOCTa0 BUXOBA KOAOKBUjaAHA
oapeannna — dick (nenuc). Yruiiaj ApyiTBeHIX 0KOAHOCTH Y 06AMKOBawy hard-boiled
IIKOAE ATEKTHBCKOT SKaHpa HajyOuwsHBUjH je ¥ yao3u yaconuca Black Mask xpos xoju
Cy IPOLIAY TOTOBO CBH 3HAYajHU IPEACTABHUILIM OBOT ToAXaHpa. Black Mask je yauo
ayTOpe A IHIIIY Y CKAAAY Ca OYEeKHMBABUMA ITyOAMKE, KO IITO je M YUTA0LE ,[03UBA0"
AQ [IOCTaHy BeWITH U A0OpO maaheHu papHUIM, A2 OYAY MyIIKApYHHE U ,KECTOKHU .

Kuwyune peuu: perexrusuka, hard-boiled, (The) Black Mask, mapatus, Apymrseme
OKOAHOCTH.

YBOA

AeTexTuBCKM XaHp — AeTekTuBHUKa' — (eHr. detective story/novel, mystery story/
novel, Hem. Detektivgeschichte, Detektivroman ili Kriminalroman, dpan. roman policier,
polar) nounBa Ha HApaTUBHUM CTpaTernjamMa momohy Kojux ce mpukasyje moTpara u
Pa3OTKpUBabe MUCTEPUO3HOT IIPECTYIIA Y MAAY3HOUAHOM OKPYXKelby PAAU OCTBapHBa-
1Ba eeKTa 3HATIKee. Y HeHOM POKYCY HaAa3H Ce ACTEKTHB, HAM AMK ca QpyHKIIHjaMa
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1 TepMHH ACTEKTHBHKA IIPEY3UMaMO U3 YeIIKe HayKe O KIbIDKEBHOCTH KOja BbUMe 06ACASKABA ACTEK-
THBCKe TeKcTOBe 6e3 0631pa Ha MeArj (KIbHKEBHOCT, PHAM, BUACO HIpe) HAH ,popmy” (mpuda, Apama,
POMaH H cA.) y kojuma ce ojassyjy (Capek 1967).



28 Aejan A. Munyimunosuh

AETEKTHBA, Tj. OHaj KOjU IpeAy3uMa aeTeknujy. Ilpectyn je Hajuemthe npuxasan xao
yOHCTBO, Mapa MOAPa3yMeBa CBaKU OOAMK Orpellena 0O HOpMe IPHBATHOT, IIOPO-
AMYHOT M APYLITBEHOT XHBOTa. Iberosa MucTepro3HOCT noBe3aHa je ca HAYUMHOM
IPeACTaBAAMA, C 0O3UPOM Ha TO AQ je 3AOUMH HAU3TAEA UyAAH, TajAHCTBEH U FOTOBO
Hemoryh. AAu, KaKo je CBe CMeIITEHO y OKBHpe MOryher i BepoBaTHOT, TO Ce MHCTe-
PHO3HOCT IpecTyma 6asupa Ha HeroBoj HeKOHBEHIIMOHAAHOCTH U ITOTPELIHOM IIpH-
CTYITy y MHTEPIIPEeTalijH1, a He Ha eT0BOj IPUPOAH per se. Y3pOUHHIIM TAKBUX HHTEP-
nperanuja jecy Tparosu. OHu OAPa3yMeBajy aAy3Hje Ha 3A04MH U Mory 6utn (MeTta)
¢usHUKM UAM TeKCTyaAHH. IToImTO je AeTeKTHB MPHMKA3aH Ka0 HEKOHBEHIIMOHAAAH U
eKC-IIeHTPHUYaH, Y IOPTPETHOM, IICHXO-UAEOAOLUIKOM U/ MAH €THIKOM CMUCAY, j€ AHO
je OH 'y CTamy Aa TParoBe PacTYMadd TaKO AA I'a OABEAY pellery 3aounHa. Mehyrum,
3a AeTEeKTHBCKH XKaHpP IPUKa3UBambe pellera Hije 0AAydyjyhe, jep OH nHCHCTHPaA Ha
IIpeHOoIIeky IIyTa KOjUM Ce A0 Hhera AOAasH, a He caMor pelllema. Mmak, yKoAuko ce
OHO II0jaBH, yBeK Ce peaansyje y 06ANKY 00jacCHHAOEHOT Kpaja, OAHOCHO AMCKYP3UB-
HOT KOMEHTapa KOjUM AeTeKTHB (HEeKH OA AMKOBa, IPHIIOBEAAY HAH ayTOp) objamma-
Ba porabaje u 3aTBapa TeKcr.

IToBesuBame HaBeAGHUX HAPATUBHUX CeIMeHaTa BPIIH Ce Ha Taj HaulH Aa OHH CBO-
JUM CKAOIIOM OAQjy YTHCAK MUCTEPHO3HOCTH, KOja Ha Kpajy OuBa pasbujeHa uau ybaa-
>KeHa, a Kao IleANHa OCTBApPYjy epeKar 3HaTIKese. 10 3HAUM Ad Cy AeTEKTUBCKHU TeK-
CTOBH PeaAM30BaHMU TaKO Ad CBOje CMHCAOBE yCMepaBajy Ka HEeAOCTATKy U IIOTpebu 3a
CazHaBameM. Y IPBOM PeAY, ped je 0 KesH 3a Ca3HaBakheM MOYMHHOLA M OKOAHOCTH ITOA,
KOjUMa je IpecTyI usBpiueH. TOKoM HCTpare H y CycpeTy ca TParoBUMa, OBa MHHUIIUjaA-
Ha IoTpeba ce IPOLIMpYje U MOYHbe Aa 00yXBaTa XepMeHYTHYKe, THOCEOAOIIKE, eIIH-
CTEMOAOIIKE X MOpPaAHEe CMHUCAOBE. AAM, CEPHjaAHOCT AETEKTUBCKUX TeKCTOBA TOBOPHU
0 TOMe Aa OBe IOTpebe He OHBajy 3aA0BOSEHE AO KPaja Tj. Ad je CMHCAO0 ACTEKTHBHUKE ¥
xKemH 3a cazHaBaeM. OTyAa je mpobAeMaTHKA KOjOM Ce AeTeKTHBHKA 6aBU y HAjBHILO]
MHCTAHIY II0BE3aHa Ca er3UCTEHIIMjaAHUM B MeTa$pU3UIKUM IIPOOAEMUMA, OAHOCHO
aropujoM CMpTH. 3HATIKeAA j& AOMHHAHTHA CEMAHTHIKA KOMIOHEHTA AeTEKTUBCKOT
>KaHa, AAU Ceé OCHM He MOTY II0jaBUTH U APYTH eeKTH, Kao ITO Cy XyMOp, CaCIeHC
(nemsBecHocT) u cA.

AeTexTHBHKA 00YXBAaTa TPH MIKOAE, OAHOCHO ITOAXAHD KAACHYHY IIKOAY, hard-
-boiled u meraperexrusuky. Kaacuuna mxoaa (whodunit, locked room mystery, body
in library, English country school, cosy, British school, Mayhem Parva school, inverted
detective story, soft boiled) 3axBaTa pazpo6me op 1890. Ao 1940. roaue, Kao U TeKCTOBe
KacHHje HacCTaAe IT0 yTAeAy Ha OBy IKOAY. Kako je peu o peAaTHBHO AyroM mmepuoay,
HEPeTKO ce TOBOpH O ABe eTarne. PaHa ¢a3a BesaHa je 3a Bpeme 1890-1918, ook ce 3aat-
HU Bek Tude MelypaTHOr o002, HAPOUNTO ABAAECETHX U TPUAeceTHX roauta. Kaacmu-
Ha IIKOAQA II0APa3yMeBa TeKCTOBE KOjU ITOYMBAjy HA 3aTOHETHO IOYHUHEeHOM 3A0UHHY
U TIpUKa3yjy NOTpary 3a pememeM HcTOT. Mnak, maxipa ce He ycMepaBa Ha 3A0YHH,
Beh Ha HeoOMYHEe OKOAHOCTH KOje Ta OKpyXyjy. Kaumaxc mpumoBecTy je pemasame
3aroHerke, Te je Behu Aeo HapaTHBa 3aCHOBAH Ha IPHKA3y AOTHYKOT IIPOLieca IIPeKo
KOTa ACTeKTHB IIPATH U IOBE3Yyje CepHje Tparosa A0 paspememna. Hanosnaruju mpea-
craBuunu cy Konan Aoja, I'nabepr Kejr Yecrepron, Eaepu Ksun, ITon Auxcon Kap,
Arara Kpucru u ap.
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Hard-boiled mau xxecToka mxoaa o6yxBata meproa oA TPHAECETHX AO LIE3AECETHX
ropuHa XX BeKa, OAHOCHO OCTBapema HaCTaAd KacHHje 1o yraeAy Ha mux. OHa mounBa
Ha [IPUYH O ATEKTUBY KOjU PA3OTKPUBA 3AOYUHH, C THM AR je, 33 PA3AUKY OA KAACHYHOT,
,KECTOKH™ AETEKTHUB, AWK, (0A. eH. xaproHcku dick, HeHNC) 3HATHO OCAOKHEHHjU Ha
CBOjy CHary, IIIaKe U IHIITOA, HETO AW Ha MHTEAUTEHIH]y. SAOYHMH KOjH HCTPAXYyje HUje
Be3aH 3a 3aTBOPEHM KPyT [I03HAHHUKA U IOPOAUIie, Beh je y MuTamby IPOCTOp OpraHu3o-
BAHOT KPMMUHAAA U KOPyIIHje. Y TOM CMHCAY, TaXKEba YUTAOL]A yCMepaBa ce He TOAMKO
Ha IIPECTYII HOYHEbeH I0A HejaCHUM OKOAHOCTHMA, KOAMKO Ha CaM APYIITBEHH KOHTEKCT
KOjUM ce AekTuB Kpehe 1 ca kojum ce cyko6nasa. Hajrosnaruju npeacrasaunu cy Ce-
Mjyea Aemujea Xemet, Pejmonp Yenpaep, Muku Crinaeju u Ap.

MeTapeTexTnBuKa (caMopedAeKCUBHA, METAPU3HUKA, AHTU-AETEKTUBCKA pUda,/
poMaH) o6yxBaTa eproA O IME3AECETHX TOAUHA HA0BaMO H IPEACTaB»a (TOCT)Mo-
ACPHHCTHIKY apTHKYAAIIHjy ACTEKTHBCKHX HOPMH. JEeAUHCTBO Ha PeAALIUjH AeTEKTHB,
3AOYMH, IOYMHHUAAL] OCTBAPEHO IOCPEACTBOM MoTpare (y KAACHIHOj U XapA-Gouaea
BapujaHTH) OBAe ce pasbuja roMuAameM Tparosa. MelyTum, Tparosu Hucy nosesanu
jeAQH ca APYTHM, Te Ce paAma passuja ¢pparmenTapHo. Ha Taj Haunn pasbuja ce Hapa-
THBHA TeAeOAOTHja U u3berasa objacHupbenn kpaj (pemere) 360r yera TeKCTOBH Me-
TapeTeKTUBUKE ITOACehajy Ha mapoauje. Y TOM CMHCAY METaAeTeKTHBHKA je ,HeraTHBHO
XepMeHeyTHYKa”: H30CTAHAK pelllerha IIPEACTaBAA HEAOCTATAK OATOBOPA Ha OHAO KOje
[MTare Koje ce TUde CYIITHHE, 3Hatba U cMucAaa. OHa 6pume rpanune usMelyy ¢pyHxrmja
3AOYMHIIA, XPTBE, ACTEKTHBA 1 YjeAUbYje UX Y jeAHY UAU ABe YHKIHje. MeTapeTekTH-
BHKA 3aXTeBa OA YUTAOI]a AKTUBHY KOOIIEPALHjy PaAU ITOITyHhaBarha MHOTHX TeKCTyaAHHX
Ipa3HMHA U CTOTA TPAXKHU OA FheTa MAPTHUITHIMPabe Y IPOAYKIUjU U Imucamy TekcTa. Haj-
nosHaTuju npepcraBHunu cy Xopxe Ayuc Bopxec, Aaan Po6-I'puje, Aeonapao Ilama,
Ko60 A6e, IToa Ocrep, Ymbepro Exo, Bopuc Axymun u ap. (Milutinovi¢ 2015).

Y oBoM papy nocmarpaheMo yTHIIAj APYIITBEHIX OKOAHOCTHU KOje Cy AOIIPHHeAe
MOAUQUKALVjI HApaTHUBa KAACHYHe IIKOAe U rmojaBu hard-boileda.

HARD-BOILED

TpupeceTe rosnHe MPOIIAOT BeKa IPeACTaBsdaAe €y y EBpomnu 3aaTaH meproa kaa-
cuuHe peTexTuBuke. Mehyrum, y ucro BpeMe, y AMePHUIIM AOAA3H AO TI0jaBe jeAHe ApyTa-
4Hje APTHKYAALHje AeTEKTUBCKOT 5kaHpa. Fako Ha HOBOM KOHTHHEHTY IIOCTOje ayTOpH
KOjH HacTaBmajy eHraecky Tpaaunujy — C. C. Ban Aaju (S. S. Van Dine), Eaepu Ksun
(Ellery Queen), Ilon Auxcon Kap (John Dickson Car) — umnax he oBaj nepuoa 6uru
ymamheH mpeBacxoAHO Kao A06a 3acHuBama hard-boiled serexTnBcke mxoase.

3a popoHayeaHuKa ce yecTo uspBaja Aamujea Xemer (Dashiell Hammett). Meby-
THM, TO4eTHe TeKCTOBe (IprYe U poMaHe ) OBOT oAXaHpa Harmcao je Kapa Llon Aaan
(Carroll John Daly). Csojy npsy npuuy (, The False Burton Combs*) on je prodao
magazinu Black Mask 1922. ropuse. HakoH jom Tpu 06jaBseHa TEKCTa, CTBOPHO je Ae-
textusa Tepuja Mexa (Terry Mack, , Three Gun Terry“) xoju ce cMaTpa npBuM ayTeH-
THYHEM XapA-Oonaep jyHakoM. OH je IIPOTOTHII AAA€KO ITO3HATHjer AAAUjeBOT ACTEKTH-
Ba Pejca Buanjamca (Race Williams) xoju he ce nojasuru y npwan , Knights of the Open
Palm“ 1923. roause.
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ITojaBsuBamwy hard-boiled mxoae y AMepuiy y BeANKOj MepH Cy AOLIPHHEAE OKOA-
HOCTH KOje Cy HacTynuAe HakoH [IpBor cBeTckor paTa, 0AHOCHO KpH3a KOja je 3aXBaTHAQ
CBe aCIeKTe APYIITBEHOT XXUBOTA. AMEPHKA je II0CTAAA 3eMda peliecHje M MpOXHOUIu-
je IITO je 3a MOCAeAHI]y MMAAO KOPYIIIIHjY, He3aIIOCACHOCT U KPUMUHAA. APYIITBeHa,
eKOHOMCKA M MOPAAHA CTarHaIuja MelyypaTHor meproaa 6uaa je mojayaBaHa U IIOAUTH-
kanTcTBoM. Kopymimja koja ce jaByaBa y OBUM KpYTroBHMa HaroBeNITaBAAA je CyMIbUBe
IOCAOBe U adepe APXKaBHOT BPXa, IOCeOHO y moraeay npoxubunuje u maduje. Cse je
KyAMHUHHpPaAO 1929. roanHe Kapa je AOIIAO AO IPOIACTH Oep3e U eKOHOMCKOT Kpaxa.
Beanxa aempecuja, K0jy cy MHOTH AOKHBAABAAM HAjTOPOM KaTaCTPOPOM ABapeceTor
BeKa, HAMEeTHYAQ je TIeCUMUCTUYAH U GpaTaAMCTHIKH OAHOC IIpeMa XXUBOTY U CBe BHIIIe
SYAY OKpETaAa IpecTyIIy.

Haxon Apyror cBerckor para KceHO$OOHja je AOAATHO [TOjavaHa CTPAXOM OA KO-
MyHM3Ma 1 MOOHANCaeM CBUX CHara 3a 60p0Oy IpOTUB Wera IITO je KYAMUHHUPAAO ¥,
10 3AY 4yBeHOj, MakapTujesoj epu. Ocehamy aHKCHO3HOCTH U ITapaHOje HUCY AOIIPH-
HOCHAH jEAMHO YHYTpallllbi pa3A03u. XAAAHH PaT je A0Ce3a0 CBOj BPXyHall, a IpeTha
HYKA€apHOT XOAOKAYCTa OHAQ je OIUILAUBA.

Pacnioaoxxere 0BOT BpeMeHa Hajbome je poouapao Uenaaep:

[Hard-boiled] aukoBu >xuBeAu cy y cBeTy KOju je KPEHYO HAOMAKO, Y CBETY Y
KOMe je, MHOT'O IIpe aToMcKe 60Mbe, LIMBHAM3aLMja CTBOPHAA MAIIMHEPHU]Y 3a COIICTBE-
HO YHHUINTEhe U YHAA AA je KOPUCTH Ca CBM MOPOHCKHM OAYIIeBAEeHheM IaHICTepa
KOjH HCIIpo6aBa CBOj IPBU MUTPase3. 3aKOH je 6UO HEWITO YUMe Ce MAHHUITYAHUCAAO
paau npoduTa u Mohu. Yaute cy 6uae Mpaune ca Heunm TamuujuM op Hohu (Chandler
1960: S ipeseo A. M.).

Ycaea 0BakBOTI CTarba CTBAPU AOIIAO je AO IYOHUTKA II0Bepera y CIOCOOHOCTH UH-
AMBHAYe U CTBaparba ocehama HeMohH Ipes HHAYCTPHjCKUM, TEXHOAOIIKHMM H IIOAMTHY-
KHM CHAAMa MACOBHOT APYIITBA. 3aTO Cy OHMAU IIOTPeOHU HOBH MOAEAM [IOHAIIAbA KOJU
0¥ IIOBPATHAH [IOAYAAHO TTOBepetbe y andHe Bpeanoctr. Hard-boiled aetexTus jepan je
0A IIPOAYKATA OHOT BpeMeHa KOjH je IyOAUII HYAO YIIPaBO TaKBY ,yTexy". Tekcrosu
OBOT ITOAXKAHPA IIPUKAZHBAAY Cy HAU3TAEA CBAKOAHEBHOT JOBEKA, HCTPAKHUTESA, KOjH
yCIIeBa OHAE TA€ CY 3BaHIYHU 3aKOHU 3aTajUAU AAYAUPAjyhu Ipu TOM Aa je 3a Xepojcko
nocTyIame, 6e3 063upa Ha OKPyTHE OKOAHOCTH, IOTPeOHO jako Maao. Kaxo cy koHsy-
menrn hard-boileda Hacrojaau aa mponalyy u 3aapske mocao xoju 6u uM 06e3beAro A0-
BOAHO MAaTEPHUjAAHHX CPEACTABA 3a XXUBOT, IIPUYe KOje Cy YUTAAU Y MATA3HHIMA IIpeA-
CTaB»aAe Cy BEHTHAE BHIXOBOj aHKCHO3HOCTH. InTaol1e je AAAEKO BHUIIIe OA 3AOUMHA HAH
HOCTYTIAKA AeTEKIIHje 3aHMMaAa 60pba MPUBATHOT ACTEKTHBA 32 CAMOCTAAHOCT U He3a-
BHCHOT, OAHOCHO IIPOJECHOHAAHY AOCAEAHOCT, CIIOCOOHOCT IIPOHUIIAkha KPO3 KAACHE I
COIMjaAHe [103e, AeTeKTHBOBA GpU3NIKA U PeTOPHUYIKA MON, KA0 U HeroBe IPOHMHUCKYH-
TeTHe Be3e Ca KeHaMa.

Vaeororuja KAaCHUHE IIKOAE, ¥ CKAAAY Ca CBETOM KOjH je IPUKA3KMBAAQ, IIOUHBA-
Aa je Ha yBepemy Ad ce TA0OAAHM CyKOb He MOXKe IOHOBO pecutu. Mehyrum, Apyru
CBETCKM Par je IMOKA3a0 Ad IIOCTOjU CBET KOjU YBEAUKO IIPeBAa3HAA3H M HeTUPA MPHH-
nure ApKaAHje U HAeAAM3Ma 3aCHUBajyhu ce Ha Ipy00j CHAM U HpanHOHAHOM. Bean-
KU AETEKTHUB, KOjH je y MelyypaTHHM TeKCTOBUMA YKa3HMBaO Ha CIOCOOHOCT Ad 3ayCTaBU
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HOBO KpBOIIpoAnhe, AOKHBEO je KOHA4YaH MOpas. Buire je 61A0 MAY30PHO IPHKA3UBATH
HCTPOXHUTEAHA KOJU Y MUMOTPEAHIM TParoBUMa IPOHAAA3HU pellielbe OHOTra ITo Hajsehu
MO3T'OBH ITOAUIIMje HUCY YCIIeAH Ad TIPHMeTe.

Oaymesneme HAyKOM KapaKTePUCTUIHO 32 KAACHYHY ITKOAY 3aMeHeHO je paso-
JapemeM AOK je palfoHaAu3aM romyctuo npep PpojaosoM TeopujoM u cXBaTameM
AQ PasyMOM YIIPaB;ajy HPALIMOHAAHE CHAE IOACBECTH. 3aTO Ce XapA-O0oHAeA AeTeKTUB
okpehe npumopaujasnoj (apxerunckoj) Mymxkoj oapeAHUIH U TocTaje dpaayc. Ta Besa
HHje IPUMeTHA CaMO Y epeKTUBHOj MOhU KOja OAAMKYje OBe AeTEKTUBE U KOjy OHHU He-
IpeCcTaHo AOKa3yjy y 60opbu, nuhy 1 cexcyaaHUM aBaHTypaMa, Beh U y Ha3UBY KOjH je
IIOCTa0 HUXOBa KOAOKBHjaAHa oppeanuna — dick (menuc).

Ocuwm perexrusckom (hard-boiled mxoan), oBakBe ApymTBeHE OKOAHOCTH HOTO-
AOBaAe Cy M KPHMUHAAMCTHYKOM XaHpy (Hoapy). OH ce Bpaha ,nukapckoj” moetuuy u
IpUKa3yje ycIiexe TaHTCTepa U Madujama, 1mo yraeay Ha Kanonea n Auananepa, A0k Ae-
TEeKTUBHUKA, HACTABAAjyhu TpaAuIinje BecTepHa, U Adbe, BUTEIIKE KIbIDKEBHOCTH, IIOKY-
IIaBa Ad IIOHYAU Xepoja KOjH YCIIeBa Ad IIPEXXHUBH Y CypOBOM okpyxemy. Oba moaxanpa
IIpaTe YCAOBE KMBOTA y KOjUMa Ce I0jaB;Yjy, Te Cy BUXOBH AMKOBH, 3aIIACTH, CIleHe U
CTHA U3PA3HUTO IPyOU, MpadHH, ,’)KECTOKU ¥ KOAOKBHjaAHH.

Croxen y 06a cAy4aja II04HBajy Ha HEKOM TPAyMAaTHYHOM AOTrahajy Koji papHKaAHO
Meba TOK XMBOTA TAQBHOT jyHaKa (AeTeKTHBa/KPHMUHAALA): OH YIIaAd y IIPOLETl H3Me-
by morpebe 3a cTrabuaHNM, IPEABHASUBIM U IIPETIO3HATAUBIM HOPMaMa OOUIHOT 5KH-
BAEbA U CIIO3HAje AA je XKHBOT, Y CTBAPH, MOPAAHO XaOTHYaH, HACyMMYaH U TOTAAHO He-
npeasuaus. Cem Crieja (Sam Spade) je y Maattiewuxom coxkory Haj6ome AOIAPaO OBAKaB
cBeTOHA30p mpmaoM 0 PAnTKpaTy KOju je apOUTPAPHOCT U AICYPAHOCT KUBOTA I10j-
MHO KaAQd YMAAO HHje IIOTHHYO OA CTyba IITO je ca PAAMAMINTA CAYYajHO I1A0 Ha Ibera.

Apyraunje oceharbe cTBAPHOCTH Ka0 U OAHOC IIPeMa CBETY CyTepHCaH je Uy Ha3HBY
hard-boiled mkoae.

Y 6yKBaAHOM IIPEBOAY Ca eHIACKOT 3Hauere peun hard-boiled je wspgo-xysan, u
YIAQBHOM Ce OAHOCH Ha KyBaHa jaja. Melyyrum, Ta ped y caeHry o3HayaBa 6ecKoMIIpo-
MICHOCT, BpcTy 6esocehajHocTr pUcyTHE KOA IIPOTArOHKCTE KOTa je HCKYCTBO AOBEAO
AO CTamba y KojeM He oceha HUKaKBY CAMHAOCT HHU IIpeMa ce6U HU IIpeMa Apyruma. Y
TOM CMHUCAY 0B ped yroTpe6npaBa ce Aa OCAUKA OAHOC [IPEMa KUBOTY YOIILITE, OAHOC
Koju je 6eckomnpomucan, HecenTumenTaaas, rpy6 uta. (Nedeljkovi¢, 2006: 11)?

Y npBuM AerieHnjama ABapeceTor Beka BehrHa AMeprKaHalja 3HaAQ je Y MEHYT KO-
AMIKO je HOTpe6GHO Aa 6U jaje 6HAO POBHTO, OAHOCHO TBPAO KyBaHo. ,Hard-boiled” je
6uo cymnpotas ,,britlle” koA Kora je UcIOA YBpCTe MOBpIIMHE MOTAO A2 Ce KPHje MEKO
xymanne. Kontpacr usmely tspaor (hard) u mexor (soft) mpuxsatuo ce kao pasauka
usMelyy rpy6or 1 rAaTKOT ¥ AOBEAO AO AMCTHHKI¥j€ MOAEPHOT M CTapOMOAHOT. Tako
cy y hard-boiled nmeproay oBe cymporHOCTH O1Ae HaraameHe HAYUHOM XuBOTa. Mo-
AEPHO je moapasymeBaao koHdeknujcky opehy (Hacrpam oHe kpojeHe koA kpojaya),

2 Y Hamloj KpUTHIIM OBaj TEPMHH Ce IIPEBOAK AU Ka0 IPy6a HAM 5KeCTOKa KoAa. HajoArku rpeBop 610
611 TBpAOKOpHA MKOAA. MelyyTim, HajBHIIIe je OHKX KOjH 3aAP3KABajy, OAHOCHO TPAHCKPHOYjy OpHIH-
HAAHU Ha3WB.
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rac 1 eAeKTpHKy y Kyhu (a He meTpoaejcke AamIie 1 mIopeTe Ha APBa), ayToMobuae (Ha-
cynpot kouujama). [IprBaTHN AeTEKTHBH OBOT IIOAKAHPA CBOjy ,TBPAOhY” He mokasyjy
CaMO CTaBOM U IIOHAIIameM, Beh 1 H3rAeAOM 1 HAYMHOM XKHBOTA: YBEK Cy CBeXe obpuja-
HH, XUBe Y 3TpasaMa, obydeHu cy y caBpeMeHny opehy, Bose ayromobuae u KOpUcTe cBe
moaepHe ypebhaje (Marling 1998: 39-92).

Haxou Apyror csetckor pata EBpomna, Taunuje ®paHifycka IIOHyANAA je COIICTBEHH
Hasus 3a hard-boiled mkoay — Hoap. me notuae op koaexuuje Série Noire (Llpna cepu-
ja) BeAuke mapucke uspapauke kyhe ['aaumap, ypeanuxa Mapceaa Aumamesa (Marcel
Duhamel), xoja je nokpenyta 1945.> Llpna cepuja je mocrasuaa ce6u 3a 3apaTak Aa
TpaHC$OpPMHUILIE 1 IPOMEHHU KAUIIee ACTeKTHBCKE M KPUMI AUTEpPAType IITO je HaroBe-
CTHAQ Y IPOTPAMCKOM TEKCTY Ca KOJHM je TI0YeAa:

Hexka HempunpeMmeH uuTaAar; 6yae maxsus: Tomosu LlpHe cepuje He Mory
6e3 pusKKa Ad AOIIAAHY Y PyKe CBHMA. [oyOuTesn 3aroHeTky Ha npuHimiy Illepaoka
Xoamca Hehe npoxahu Ty oHo mTo ovekyjy. Hehe nponahu nu cucremaTnynu onu-
Mu3aM. HeMopaaHOCT, AOITyCTHTE, OMIITE Y3€TO, Y CTAPHjHM KIbHTaMa CaMO CAYXKHU Kao
KOHTpPAcT OaHaAHe MOPaAHOCTH. AYX THX OCTBapeiba BeoMa PeTKO je KOHGOPMHCTH-
9aH... CUMITaTHYaH AGTEKTHB He pelnaBa yBeK 3aroHeTKy. Ilonexkap HeMa HM 3aroHer-
Ke. A Heku ITyT HeMa HU AeTekTHBa. IlITa oHAQ... OHAQ OCTaje AEjCTBO, HACHAE Y CBUM
CBOjuM {OpMaMa U HAPOUUTO Y BUAY 3BepPCKHUX yOrcTaBa M Kaama. Kao 'y ¢pramosuma,
AYIIEBHA CTaiba Ce UCII0,ABAjy IIPEKO paame... Ty uMa U »y6aBU — U TO OHe XXUBOTU-
cKke — pasapajyhux cTpacru... u csa ona ocehama koja y jeaHoM moaurmjckom (AeTex-
THBCKOM) LITHBY He MOTY A Ce I0jaBe, OCHM Kao usysenu. OBAe Cy Y Be3U ca pasMeHOM
MOHETA M MCKAa3aHH Cy HEAaKaAEMCKUM je3HUKOM, TA€ XyMOP YBEK AOMHHHPA, U TO LIPH
(Nedeljkovi¢ 2006: 96-97).

HMmax, MoaepHa KpUTHKA, 1 y EBpomu n y AMepuiy, IPUXBATHAR je AUCTUHKIIU]Y
usmelyy hard-boileda u Hoapa na ce Tako npsuM TepMUHOM O6eAexkaBa moaxanp (mKo-
AQ) AETEKTHBHKE, AOK Ce ADYTH THYe KpUMHja:

Noir je Ha3UB KOJUM Ce TOHEKAA UMEHY]y OOAMIIM KPIMH KEIbIDKEBHOCTH KOjH Ce
cMarpajy nmoaspcrom hardboiled cruaa (http://en.wikipedia.org/wiki/Hardboiled,
npeseo A. M.).

(THE) BLACK MASK

YTHIaj APYIITBEHIX OKOAHOCTH ¥ OOAUKOBABY XapA-00HA€eA IIKOAE ACTEKTHBCKOT
JKAHpa HajYOUSUBHUJU je Y YAO3H Kojy je uMao gaconuc Black Mask. Camano xaacuy-
HOj mKoAu 1 TekcroBu hard-boileda cy ce y mouerky nojaBsusaau xao npude. 3a To cy
HEIIOCPEAHO OATOBOPHU Mara3uHU y KOjHMa Cy ayTOPU OBOT IOAKAHPa 06jaBAoHBAALL

3 Hemro camano pecuao ce y MiTaAuju TpEAECETHX TOAMHA IIPOLIAOT BeKa KaAa ce y eAunuju I libri
gialli“ (xyre KH:PII‘E) nojaBuo Behu 6poj IpeBoAa aMEPUYKKX U GPUTAHCKHX AeTEKTUBCKHX TEKCTOBA.
IpuaeB ,oKyTe  yKA3MBAO je HA KOPHIIE KEHIa KOje CY CBOjOM YIIaASHBOM 60jOM HACTOjaAe AQ TIPHBYKY
naxy yuTasana. 3aro he ce jako 6p3o Hasus giallo opoMahuTH Ka0 OAPEAHNIIA ACTEKTHBCKOT XXaHPA.
MelyTuM, OH, HacynIpoT HOapy, HHje NIMAO MHTEPHALMOHAAHHU 3HAYAj.



Yiiuyaj gpywitisenux okoanociiiu Ha koncmutmyucte hard-boileda 33

Mebhyrum, ycaea nomyaapaocTy, noce6Ho y MehyparnrsHoM nepuoay, hard-boiled perex-
THBHUKA he yCIIemHo moyeTn Aa KOPUCTH U OCTaAe MEAHje, OA POMAHa, IPEKO PaArja 1
cTpuIia, A0 GHAMA U TeAeBHU3Hje.

Y The Black Mask-y, marasury xoju he nocraru curonum hard-boiled mkoae, 1922.
T'oaune mojasuaa ce npsa npuda Kapaa I[Tona Aaanja ca ocobuHaMa 0BOT IMOAXKAHpa.
Aammjea Xemer je 1929. roaune objasro Red Harvest, dime je HAroBeCTHO TPaH3ULIH)Y
0A Ipude Ka poMany. Ayxa popma Xemerty je omoryhraa aa ce leroB UyBeHU ACTEKTUB
Cem(jyea) Crieja ,AupeKTHHje CYNPOTCTABU KAACHYHOM AETEKTHBY CTaBasajyhul y mpsu
IIAQH aKIIHjy, KOMIIAGKCHE MOPaAHe OAAYKe U HajpasHOBPCHHUje eMOTHBHE IIpobAeMe.
Pejmonp Yenpaep (Raymond Chandler), xoju je modeo aa o6jasayje y The Black Mask-
-y OA TPHAECETHX TOAMHA IIPOLIAOT BeKa, y cBoM AeTektusy Ouanmy Mapaoyy (Philip
Marlouwe) jom BuIle je TOMepHO aKLeHaT Ka POMaHy U CAMKAIbY AeTEKTHBOBOT yHY-
Tpallber KUBOTA.

Eaunuje mro cy o6jaBruBase poMaHe ayTOpa XapA-00mAes IIKOAE HACTABAAAE CY
TpapHLHje jepTHHUX IyOAUKALMja KOje Cy KOHIUIIMPaHe joIl y A06a AMepHYKOT rpa-
hanckor para. Y nutamy cy 6uae rakossana ,yellowbacks (xyre xopune) nsaama po-
BOAHA MaAd A2 O BOJHUIIE MOTAU AQ UX CMeCTe Y IlelloBe YHH$OPMe, IITAMIIAHA Ha Haj-
jedrunujem (pulp) marmpy.*

TpuaeceTHX roAHHa ITPOLIAOT BeKa jeAQH HOBU MEAHj — PAAHIO — A06Hja Ha 3Hayajy,
tako A2 hard-boiled TexcroBu nojaBayjy u'y dpomu papuo pApame xoje he ce ussopuru
cBe A0 modeTka 1960-Tux roauna. ITpsa emusopa crpuma ,Dick Tracy” y HoBuHama us-
Aazu 1931, unMe 3amounibe 3ay3HMarbe K OBOT MEAUjCKOT IIPOCTOPA.” Y HCTOM IIEPHOAY
1 XOAUBYA [OUHIbE AQ [IOKA3Yje HHTepec 32 OBe TeKcToBe Ia he cBe Bue ayropa us The
Black Mask -a oxymatu cBojy cpehy y dpuamckoj unpycrpuju.®

Wnaxk, HajBaXHUjU MeAH]j 32 KOHCTUTYHCAbe XapA-00HAea TOAKAHpa 61O je Mara-
sun (The) Black Mask. Kpos meroBe cTpaHuIie MPOIIAU Cy TOTOBO CBH yTOPHU OBe IKO-
e Bpepru nomena: Kepoa Llon Aejau (Carroll John Daley), Aemujea Xemer, @peaepux
He6ea (Frederick Nebel), Paya Burduaa (Raoul Whitfield), IToa Keju/Ilopy Cumc

4 Y mouerky cy To 6uAe aBaHTYpHCTHYKE POMAHCe KOje Cy HAKOH PaTa 3aMEHHA€E OHE O AMB&EM 3aIIaAy,
Kay6ojuMa 1 KacHHUje AeTeKTUBHMA. BecrepH xepoje u xeopue, kao mro cy Deadwood Dick u Annie
Oakley, Hacaeanau cy ypbaru perektusu nomyr Old Cap Colliera u Old Sleutha. Hakos rora, my-
6auKy cy npuBykae aBaHType Allena Pinkertona u merose IpuBaTHe AETEKTUBCKE areHIHje, OAHOCHO
KACHHj€ KAACHYHH ATEKTHBCKH TeKCTOBH.

S Kao 3HauajHOr ayTopa npBe reHepanuje Koju ce onpo6ao u y crpury tpeba nsasojurn Xemera (u
1eroBOT TajHOT areHTa X-9, Kora je 1prao aysenn Alex(ander) Raymond), Aok je 0a oHux us Apyre
renepanyje HabuTHHjH Muku Crimaeju (Mickey Spillane).

6 Awmepmuxu hard-boiled ¢puam mogeo ce nojassusaTu moyerkom 1940-THX rOAHHA IPOLIAOT BEKa KAO
TIAHAQH ,KAACHMHEM  AETEKTHBCKIM GHAMOBHMMA KOjH Cy AOMUHHPaAH 1930-THX, y epi HeMor drama.
Cayxehu ce Texunkom u nsraepom Hoap duama, hard-boiled je moryaro Busnjy jeaHor Mpadsor u
UUHUYHOT cBeTa. DUAMOBH U3 OBOT IIEPUOAA IIPENIO3HATAUBH Cy 110 KOpHIIhely jakor KOHTPACTHOT
ocBeTnema (IpuKasyjyhu nojeprHe AMKOBe TOTOBO U36emEHE O CBETAQ, @ APYTe IOTIIYHO Y CeHILM),
KPYIIHUX KaAOPOBa 1 3ymMupana (ITo je 61aa HOBa TeXHUKA TOT BpeMeHa ), HAPALUji KPO3 PeTpOCIiek-
THBHO NpHIIOBeAatbe (Ca TAACOBHUM IOKPHBAKEM, T3B. ,voice cover” ) raasHor jymaxa. ®uam [lona
XjycroHa HacTao 1o ucTuMeHoM pomany A. Xemera Maditiewiku coxo, ca Xemppu boraprom y yaosu
Cema Criejaa mocrao je apxerun hard-boiled ¢prama osor meproaa. O hard-boiled ¢pramy Bume Bupe-
i y: Tuska 1984; Crowther 1989; Silver and Ward 1993; Palmer 1994.
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(Paul Cain/George Sims), Epa Crenau I'apanep (Erle Stanley Gardner), Xopac Mex-
Koj (Horace McCoy), Pejmonp Yenpaep (Raymond Chandler).’

Ocuusaun The Black Mask-a 6uan cy xpurnaapu Llopy Llun Hejran (George Jean
Nathan) u Xenpu A. Menken (Henry L. Mencken). Onu cy Beh noceaoBaan psa npo-
¢urabuana myan Marasuna, Parisienne u Saucy Stories, aAu 300T OTIIAaTe AyToBa 610 UM
je morpeban jour jepan. IToBoaehu ce 3a yciexom Detective Stories, 0oAAyIHAM CY AQ TIO-
KpeHy MarasvH HaMemeH AeTeKTHBCKIM TekcToBuma (Nolan 1985: 20).

ITpsu 6poj The Black Mask mojasuo ce anpuaa 1920. npenocehnu ,Detection,
Mystery, Adventure, Romance and Spiritualism stories”. ITocae ocam mecenu Hej-
TaH 1 MenkeH npoaaau cy marasut ,Ilon“ Boprepy (,Pop“ Warner) u Jypury Kpoy
(Eugene Crowe), nspaBaunma Smart Set-a, y unjem he noceay 6urn pABapecet ropusa.
Y npse aBe ropune The Black Mask je ca ycriexom 06jaBsHBa0 MMUTALMje KAACHYHE
AeTexTuBcKe mpuye. 1922. ypearnx Llopy Caron (George W. Sutton) u meros acu-
curent Xapu Hopt (Harry North) oaayanau cy aa ce pokycupajy Ha xKecToKe AeTek-
tuse. 1924. CaToH nocTaje AupekTop, a Beroso MecTo 3ysuMa QPuann Kopu (Philip
C. Cody), Aok je Hopt 610 3aayskeH 3a paa ca ayropuma. tbux Tpojuna perpyrosa-
Au cy npsy rpyny hard-boiled mucana mro je AoonmpuHeAO mopacTy IPOAABaHOCTH
MarasuHa.

,Ken“ Ilosed T. o (,,Cap“ Joseph T. Shaw)® 1926. porasu 3a ypeaHuxa xoju
he nsbauyurn The us HacaoBa u HaunuuTu Black Mask Hajsaxkaujum myan (AeTexTHB-
ckum) marazunoM. Pacea B. Haj (Russell B. Nye) nasoau Aa je lllooso ypehusame
Black Mask-a Haj3aHavajHuja IpOMEHA KOjY je AETeKTHUBCKa IIpUYa AOKUBeAa 04 IToa
(Nye, 1970: 15). ,Ken" je 3120 Aa oceTn nHTepecoBame mybanke. I1o meMy, unTasar
Black Mask-a:

je eHeprUYHOr yMa; Ha KBaapar TBphHU 0p yo6udajeHOr; Mp3H HEIIPaBeAHOCT, IIpeBapy,
HeIIPaBAY, KyKaBUYKY IOAMYKAOCT; 3aA@e Ce 32 IIOIITEH 1 $pep OAHOC y MAAMM H Be-
AVIKMM CTBAapHIMa U CIIPEMaH je Aa ce 60pH 3a TO; HuUje IOAMYKA0 HU Ipras, Beh dacTan,
AVBH Ce A0OPOM MYIIKAPIy ¥ KeHI; Hije CEeHTUMEHTAAAH Ha IATeTHYAH HAuKH, Beh
IleHH IIpaBe eMoLuje; Huje xucTepudaH, Beh pearyje Ha y36yherbe y3spokoBaHo oIacHo-
wrhy, u3a3oBHO y30yheme Koje mpysxa urcra, Op3a U TelIKa aKIjUja — ¥ yBeK HaBHja Ad
no6eau npaseanu momak (Shaw 1931: 9, mpeseo A. M.)°

Ocum tora, ITlo je 6ro criocoban ypeAHHK ca jaCHOM BU3HjOM KaKo Tpeba Aa usrae-
A2 xapp-Oonaep $puKIHja:

JKeAnuMO jeAHOCTABHOCT papr jacHONe, BEpOAOCTOjHOCTH 1 BepoBaTHOhe, sxKeAu-
MO aKIIHjy, aAM CMATPaMO Ad je OHa 6eCMHCAEHA OCUM aKO He YKioydyje Pero3HaATASHB
SYACKH KapakTep y TpopuMeH3uoHasHoM o6auky. (MacShane 1976: 46, mpeseo A. M.)

7 3aBuure napopmanuja Buperr: Marling (http:/ /www.detnovel.com).

8  Ilosed T.Ilo je moTHIfa0 U3 CTape yrAeAHe IOPOAHIIE, AMITAOMHPAO je Ha Bowaoun koaenty, yaecrso-
BAO y parTy 1 OHO HALIIOHAAHY [IPBAK y MadeBarby.

9  Hasepeno no: MacShane, 1976: 46. Aa je Illo 3Hao y aAyury cBojy my6auky, Haj6ose ToBope 6pojke.
Kaaa je mipeyseo ypebuBame Marasusa, ieros THpax je 6uo 66 000 npumepaka (1926). Ty 6pojky on
je ycmeo aa moaurse a0 130 000, 1930.
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Kpuruxa je oBakas CTHA HasMBaAa ,00jeKTHBHIM peaansMoM ", aar je Illo Haraa-
maBao pasAuky usMelyy crosaimme mojase u yHyrpammsux ocehama. OH je cMarpao aa
ayTOPH y CTBApay MAY3Hje CTBAPHOCTH TPeba Ad AO3BOAE CBOjHM KapaKTepHUMa AA TO-
BOpe U [IOHAIIAjy Ce ,YBPCTO", & He A KX TaKBUMa anpropHo uuHe. I1Io je 6o 1 mpoTus
ymoTpebe 6ecomyune aknuje. Ha npumep, ox je caBetoBao Yenpaepa:

Aa 61 ce ocTBapHAa aKIHja, HHje HEOIIXOAHO OA TIOYETKA AO KPaja MPHKA3UBATH
IymKapame U yOHCTBA ¥ CBAKOM APYTroM maparpady. AKiuja ce Mosxe noctuhu u Amja-
aorom (Nolan, 1985: 26-29, npeseo A. M.).

»Ken" ITo je cBoje cTaBOBe HEIIOCPEAHO IPEHOCHO HA AYyTOPE jep UX je Ka0o ypea-
HYK KOPHUTOBA0 U TPAXKHO OA BUX A IIUIIY y IpOoKAaMoBaHOM Ipasiy. OH je ycmeo aa
HaroBopu Aammjeaa Xemera, 6usurer [THHKepTOHOBOT areHTa, KOju je 00jaBAHBAO 32
Sutton & Cody, pa moune aa rmuute 3a Black Mask.'® XemeToBO 1103HaBaEbe ACTEKTHBCKOT
[I0CAQ U IIPOLIEAYPA YHEAO je TOH ayTeHTHIHOCTH y Mara3iH U HABEAO APYTe ayTope Ad
KpeHY HerOBHM CTOIaMa.

Y apyroj moaosunu 1930-tux Black Mask ry6u na uuranocru. ITlo je ymucauno pa
HeroB MarasyH YuTajy GaHKapH, AABOKATH, AOKTOPH 1 OU3HHCMeHHM 3aHeMapyjyhu my-
6auky penecuje. Taxole, 1 koHKypeHIHja je unHMAQ cBOje. Ycmex Black Mask-a moBykao
je 3a coboM mojaBruBame Beher Opoja candHyx yaconuca, Hip., Detective Fiction Weekly,
Black Aces. Tupax je ApaCTUYHO OIIa0 I1a Cy U3AABAYH TPAKHAM A C€ CMalbe XOHOPapH
ayropuma. IITo To HHje KeAeO Aa IPUXBATH U Y TPEHYTKY KAAQ je AOBEO HOBOT ayTOpa,
Aecrepa Aenra (Lester Dent), TBopua cepujasa o Aok Cesuyry (Doc Savage), 6uo je
ormymreH. theros opaasax yrumao je pa csu nossatuju ayropu (Aent, He6ea, Yen-
aaep, Keju) namycre Black Mask u npelyy koa KoHKypeHLHje, 0AHOCHO 0AY Y XOAUBYA.

Y mocaepnoj 3Ha4ajHOj pasu marasua (1937-1940) ypeannna je 6usa ,denn”
Eacsopr (,Fanny“ Ellsworth). Ona ce 3anaraaa 3a 40Be4HHjH, MEKIIH U eMOTHBHHU]HU
npucryn hard-boiledu (Nolan 1985: 30, 31). 3a camo roAnHy AaHa yCIIeaa je A2 AOBEAE
ayrope kao mto cy: Kopuea Byapuu (Cornell Woolrich), ®pauk I'py6ep, Ctus ®umep
(Steve Fisher) u ®peaepux ®aycr/Maxc Bpanp (Frederick Faust/Max Brand). Fouxo-
Be Ipyye OHAe Cy 3aCHOBaHe Ha eAeMEHTHMa POMAHCe U aBaHType IIoTeHnupajyhu jy-
HaKoBe eMOTUBHE peakijuje Ha MpauHe u npetehe yp6are npocrope. Ocehame Hemohu
BOAMAO je Ka HCTHLIAlby UCTUHE, ACTIOTE U AYDaBHU.

AAv HU OBaKBa KOHIIEIIMja HUje IOAUTAQ TUPaXK, Te je Black Mask mpoaar 1940.
koHkypeHTckoM Dime Detective. YpeAHUIM Cy MOKYIIAAK AQ IOBPATe U3TYDsoeHY ,IBP-
cruny”, asu HoBu Meauju Beh cy 6uan 3aysean Mecro MarasuHa. Toxom aenpecuje cTpu-
IIOBM ¥ jeTHHA IIeTIHA U3AAa IIOCTAAA Cy BeOMa IIPOAABaHa, a 0 1940-Tux ropuHa u
paauo Ao6uja MacoBHy my6auky. ITpomacr Black Mask-a Hucy 3aycraBrae HE KOpHIie

10 Aannjea Xemer ce npsu Iyt nojasuo y Black Masku-y xpajem 1922. Vicre 1 HapepHe ropuse o6ja-
BHO je u 4 puae y The Smart Set-y mop necysonumom Peter Collinson xoju je KoprcTHO 1 'y €BOjOj
CeAMOTOAMIIEOj Kapujepu koa ITunkeprona. Y Tpehem Tekcry Xemer je mpeACTaBHO CBOT YyBeHOT
6esumenor perextusa The Continental Opa (Continental Operative) xoju he ce nojasutu u xao Ae-
TeTKHUB-TIPHIIOBEAAY Y erosoM npsom pomary Red Harvest (1929). 3a ocaM roauHa, KOAUKO je mucao
3a Balck Mask, Xemer je 06jaBuo mpeko mepeceT npyuya U 610 Haj3HAYAJHHUjH U HAjyTHLIAJHUJU ayTOP
OBOT MarasuHa, OAHOCHO noderHe ¢ase hard-boileda.
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IpeKpUBeHe HAYCTpaLifjaMa ceKca U HaCHAa, Ka0 HU 00jaBsUBatbe MINMMjYHCKUX IIPUYa
TOKOM Apyror cBerckor para. [Tocaepmu 6poj mojasuo ce jyaa 1951. roause.

3a Tpupecer jepAHy roAuHY udAaKema Black Mask je o6jasuo Bumre 0a 2 500 npuya
640 ayTopa 1 610 HajBaKHHUjH MeAHj xapA-6omaes mkoae (Nolan 1985: 31-32). Yruuaj
OBOT MarasyHa Ha [0jaBsHBalbe K MOAMPUKOBabE XapA-OOHAeA TEKCTOBA jJe AUHCTBEH je
IpUMep KaKO APYLITBEHe OKOAHOCTU MOTY A3 AOBEAY AO IIPOMEHA y CHHTaKCH U CeMaH-
THIM )KaHpa. ¥ TOM CMHUCAY o3uriyja Kojy je ,Ken” Ilo nmao os orpoMHor je 3Hayja.
OH je roTOBO y4HO ayTOpe Ad IHILY ¥ CKAAAY Ca OUeKUBABKMA ITyOAVKe, AAH j& K CAMO
»uxoBo Maahame 61A0 cripoBeAeHO Ha candaH HauuH. [Tucnu cy Aoobujaan HoBall 11O
HAIIHMCAHOj PeYr TaKO AQ je TEHACHIIMja Ka jaCHOM U ,HEpeTOPUIKOM" CTHAY OrAa ycAo-
BoeHa He CaMO TEXIOM Ka ,HaTypaAusMy ", Beh 1 eKOHOMCKHM Pa3A03HMA.

Aaw, Black Mask je 1 cBOjoM LieAMHOM, OAHOCHO I10jaBOM YTHI}A0 HA IyOAHKY.
Hucy 6uae jeAnHO mpude Te Koje je oH npeHocrno. Hemaau 3Hadaj MMaAu cy U oraacu
KOjHU Cy OHAM Y ,[I0-eTHIM “ MarasyuHa. AUpeKTHO ce HapoBe3yjyhu Ha mpeoAorujy mpuda,
OTAACH CY ,II03MBAAK" YMTAOIIE Ad IIOCTaHY BelITH U AoOporaahenu papHuim, Aa 6yay
MyLIKapuuHe U ,pKecToku”. [IpeKko BUxX Cy cTBapaHu HAOAU KOjU CY IIPONArkpaAsd KOH-
peKunjcKo U AeXKepHO 00AaUetbe, CACHT, ByATAPHOCT U HEIIOCTOjarbe MaHUpA.

Wnax, HajsHavajuuja yaora Black Mask-a oraepa ce y 4umeHULY AQ je 0Baj 4aCOIUC
IPEACTaBA»A0 OACKOYHY AACKY 32 XOAMBYA: Ca BeTOBHX CTPaHa ayTOPH Cy aHI'XKOBaHHU
3a ImHcae ClieHapuja. AQUpMICameM ceaMe yMeTHOCTH, GraM he mpeyseTn mpumar Hap
mTaMIoM 1 oMoryhuru nucnuMa Aa pape v XOAUBYAY U 0aCHOCAOBHO 3apaae. Tume
ACTEKTUBCKH JXaHp 3aBPIIaBa CBOj yAA3aK y raaBHe (KOMepILujaAHe ) TOKOBE KyATYpe.
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Dejan D. MILUTINOVIC

THE INFLUENCE OF SOCIAL CIRCUMSTANCES
ON THE EMERGENCE OF HARD-BOILED

SUMMARY

The detective genre is based on a narrative that depicts the search for and unraveling of a mys-
terious offense in a plausible environment. It includes three subgenres (schools): classical, hard-
boiled, and metadetective. Each subgenre modifies and harmonizes the mentioned narrative with
the socio-ideological horizon to which it belongs. In this paper, the social circumstances that led to
the transformation of the narratives of the classical school and the emergence of hard-boiled are ob-
served. This subgenre appeared in America in the 1930s. America was a country in crisis, recession
and prohibition caused corruption, unemployment, and crime. This caused the audience to lose con-
fidence in the ability of the individual and feel powerless before the industrial, technological, and
political forces of mass society. Hard-boiled, in the form of his detective, offers, compared to that of
the classical school, a new model of behavior to restore the shaken trust in personal values. Detectives
of this school turn to the primordial male determinant and become a phallus, not only in terms of
erectile power, which they constantly prove in fighting, drinking, and sexual adventures but also in the
name that became their colloquial determinant - dick (penis). The influence of social circumstances
in shaping the hard-boiled school of the detective genre is most noticeable in the role of Black Mask
magazine, through which almost all important representatives of this subgenre grew. Black Mask
taught the authors to write following the expectations of the audience, as well as “invited” readers to
become skilled and well-paid workers, to be men and “rough-and-tumble”.

Key words: detective genre, hard-boiled, (The) Black Mask, narrative, social circumstances.
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